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مجلس الأمن 
السنة السابعة والخمسون 

 
الجلسة ٤٥٤٨ 

الأربعاء، ٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، الساعة ١٦/٢٠ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الجمهورية العربية السورية) السيد وهبة 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كونوزين الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كور أيرلندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد ريتشيف بلغاريا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة لي سنغافورة 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد زانغ يشان الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بوبكر ديالو غينيا 
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 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فرانكو كولومبيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة لاخوس المكسيك 
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  جدول الأعمال 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 
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افتتحت الجلسة الساعة ١٦/٢٠. 
الإعراب عن الشكر للرئيس السابق 

الرئيـس (تكلـم بالعربيـة): بمـــا أن هــذه الجلســة هــي 
الأولى التي يعقدها مجلـس الأمـن في شـهر حزيـران/يونيـه، أود 
أن أغتنـم هـذه الفرصـة لكـي أشـــيد، باســم الــس، بســعادة 
السيد كيشور محبوباني، الممثـل الدائـم لسـنغافورة لـدى الأمـم 
المتحدة، وبكافة زملائه في البعثة، وهو الـذي اضطلـع برئاسـة 
مجلس الأمن خلال شـهر أيـار/مـايو ٢٠٠٢. وإنـني لعلـى ثقـة 
بأنني أتحدث باسم جميـع أعضـاء الـس إذ أُعـرب عـن عميـق 
تقديرنا للسفير محبوباني على ما أبداه من مـهارات دبلوماسـية 

فائقة في إدارته لأعمال الس خلال الشهر المنصرم. 
تأبين السفير جوزيـف نـانغين غاربـا، وزيـر خارجيـة نيجيريـا 

ورئيس الجمعية العامة سابقا 
الرئيس (تكلم بالعربية): باسـم أعضـاء مجلـس الأمـن 
أيضا، أود أن أعرب عن عميـق الحـزن والأسـى لوفـاة السـفير 
جوزيف نانغين غاربا، وزير خارجية نيجيريا السـابق ورئيـس 
الجمعية العامة للأمم المتحدة خلال الدورة الرابعة والأربعين. 
لقد خدم الوزير غاربا بامتياز كرئيس للجنة مناهضـة 
الفصـل العنصـري طـوال خمـس سـنوات ولغايـة عـــام ١٩٨٩. 
وكرس المرحوم السفير غاربا حياته كلها لخدمة بلاده وقارتـه 
أفريقيا وقضية السلام في العالم. وسيكون لخسارته وقـع كبـير 

في نفوسنا جميعا. 
ــة  فباسـم مجلـس الأمـن أود أن أُعـرب لنيجيريـا حكوم

وشعبا ولعائلة الفقيد عن أحر وأخلص تعازي الس. 
 

إقرار جدول الأعمال 
أقر جدول الأعمال. 

 

الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 
الرئيـس (تكلـم بالعربيـة): أود أن أبلـغ الــس بــأنني 
تلقيت رسالة من الممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة 
يطلـب فيـها دعوتـه إلى المشـاركة في مناقشـة البنــد المــدرج في 
جدول أعمال الس. ووفقا للممارسة المتبعـة اعـتزم، بموافقـة 
الس، دعوة الممثل إلى المشاركة في المناقشة بدون أن يكـون 
لــه الحــق في التصويــت، عمــلا بأحكــام الميثــاق ذات الصلـــة 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

بدعـوة مـن الرئيـس، شـغل الســـيد أيليكــا (جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية) مقعدا على طاولة الس. 

الرئيس (تكلم بالعربية): يبدأ مجلس الأمن الآن نظره 
في البنــد المــدرج في جــدول أعمالــه. ويجتمــع الــــس وفقـــا 

للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة. 
عقب المشاورات التي أجراها أعضـاء الـس، أُذن لي 

بالإدلاء بالبيان التالي نيابة عن الس: 
�يدين مجلس الأمن كأشد ما تكـون الإدانـة 
أعمال الترهيب والتصريحات العامة التي لا أساس لهـا 
من الصحــة ضـــد بعثـــة منظمـــة الأمـم المتحــدة فـــي 
ـــة، ولا ســيما محــاولات  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
ــــا  التجمــع الكونغــولي مــن أجــل الديمقراطيــة – غوم
لفــرض �حظــر� علــى الممثــل الخــاص للأمــين العــــام 
و �طرد� عدد من موظفي بعثة منظمة الأمـم المتحـدة 
ــــو الديمقراطيـــة وأفـــراد آخريـــن  في جمهوريــة الكونغ
تابعين للأمم المتحدة مـن منـاطق واقعـة تحـت سـيطرة 
ـــامل للممثــل  التجمـع. ويؤكـد مـن جديـد دعمـه الك

الخاص ولموظفي البعثة المتفانين. 
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�ويؤكد مجلس الأمن أن هذه الهجمات التي 
لا مـبرر لهـــا تنــاقض تمامــا عمليــة الســلام والمصالحــة 
الوطنيـة في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة ومصلحــة 

التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية – غوما. 
�ويكـرر مجلـس الأمـن إدانتـه لمـا تعـرض إليــه 
المدنيون والجنود من تقتيـل وهجمـات إثـر الأحـداث 
الـــتي جـــــرت في ١٤ أيــــار/مــــايو وبعــــد ذلــــك في 
كيسـنغاني، ويتطلـع إلى تلقـي التقريـــر المشــترك لبعثــة 
منظمــــة الأمــــــم المتحـــــدة في جمهوريـــــة الكونغـــــو 
الديمقراطية ومفوضية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان 
وتوصيامــا بشــأن العنـف فـــي كيســـنغاني. ويحمــل 
الـس التجمــع الكونغــولي مــن أجــل الديمقراطيــة – 
ـــذي يمــارس ســلطة فعليــة،  غومـا، بوصفـه الطـرف ال
مسؤولية وضع حـد لجميـع عمليـات الإعـدام خـارج 
نطاق القضاء، وانتهاكات حقوق الإنسان والتحـرش 
ـــــاطق  التعســـفي بـــالمدنيين في كيســـنغاني وجميـــع المن
الأخـرى الخاضعـة لســـيطرة التجمــع الكونغــولي مــن 

– غوما.  أجل الديمقراطية 
�ويطلـــــب مجلـــــس الأمـــــــن إلى التجمــــــع 
الكونغـولي مـن أجـــل الديمقراطيــة – غومــا أن يكــف 
فــورا عــن التحــرش بمســـؤولي الأمـــم المتحـــدة، وأن 
ـــها بعملياــا؛ وأن  يسـاعد في نشـر البعثـة وييسـر قيام
يتعاون تعاونا تاما في جميع التحقيقـات بشـأن أعمـال 
العنف التي وقعت في كيسنغاني والمنـاطق المحيطـة ـا؛ 
وأن يمتثـل لجميـع قـرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـــة، 
ولا سيما عن طريق تجريـد كيسنغاني من الأسلحة. 

�ويدعــو مجلــس الأمــن روانــدا إلى ممارســــة 
نفوذها لحمل التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية 

– غومــا علــى الوفــاء دونمــا إبطــاء بجميــــع التزاماتـــه 
بموجب قرارات مجلس الأمن وهذا البيان الرئاسي. 

ـــس الأمــن حكومــة جمهوريــة  �ويشـجع مجل
الكونغــــو الديمقراطيــــة وحركــــة تحريـــــر الكونغـــــو 
ـــن أجــل الديمقراطيــة – غومــا  والتجمـع الكونغـولي م
علـــى عقـــد مناقشـــــات جديــــدة في أقــــرب وقــــت 
ـــدم الــذي  ممكـن وبحسـن نيـة آخذيـن في الاعتبـار التق
ـــين الأطــراف الكونغوليــة في صــن  أحـرز في الحـوار ب
سـيتي، مـن أجـل الوصـول إلى اتفـاق شـــامل للجميــع 
بشــأن التحــول السياســي. وفي هــذا الصــدد، يؤيــــد 
الـس، الجـهود الـتي يبذلهـا المبعـوث الخـــاص للأمــين 
العـام المعـني بـالحوار بـين الأطـراف الكونغوليـة المعـــين 

حديثا، السيد مصطفى نياس.� 
سـيصدر هـذا البيـان بوصفـه وثيقـة مـن وثـائق مجلـــس 

 .S/PRST/2002/19 الأمن تحت الرمز
ذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلـة الحاليـة مـن 

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١٦/٣٥. 

 


